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321113-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Drukarki i plotery — Rahmenvertrag Mietdrucker fur das Bezirksamt Reinickendorf von
Berlin

OJ S 90/2026 11/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy - Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
E-mail: submissionsstelle@reinickendorf.berlin.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvertrag Mietdrucker fir das Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Opis: Gegenstand der Leistung ist die Miete und der Vollservice von neuen
Multifunktionssystemen zur Ausstattung aller Verwaltungsgebaude, einschliel3lich der
AuRenstellen des Bezirksamt Reinickendorf von Berlin fur die Dauer von 60 Monaten. Der
Mietvertrag enthalt sowohl die Wartungs- und Reparaturleistungen als auch die Lieferung des
Verbrauchsmaterials, ausgenommen Papier, Heftklammern und Folien.
Identyfikator procedury: f49b0b16-ca28-41f4-ba92-6e3b6e627bb0
Wewnetrzny identyfikator: 2026-1KT-VgV-003
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30232100 Drukarki i plotery
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50313000 Konserwacja i naprawa maszyn reprograficznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 13437
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz flr den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 21 Abs. 1 Arbeithnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Rahmenvertrag Mietdrucker fir das Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Opis: Rahmenvertrag Mietdrucker
Wewnetrzny identyfikator: 0

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30232100 Drukarki i plotery
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50313000 Konserwacja i naprawa maszyn reprograficznych
Opcije:
Opis opcji: Der Vertrag kann ggf. mit einer Frist von 12 Wochen vor Ende der Hauptmietdauer
von 60 Monaten fur den Zeitraum von maximal 12 Monaten verlangert werden.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 13437
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 60 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der Mietvertrag endet mit Ablauf der Mietdauer und verlangert
sich nicht automatisch.

5.1.6. Informacje ogélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Es bestehen gesonderte
Anforderungen nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG),
insbesondere im Hinblick auf die Abgabe einer Erklarung zu Tariftreue und Mindestentlohnung
sowie zur Einhaltung der Frauenférderverordnung (siehe Vergabeunterlagen).

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srodki zapewniajace jakosé
Opis kryterium selekciji: (1) Der Bieter hat sein Unternehmen in einer kurzen schriftlichen
Darstellung zu beschreiben. Dabei soll das Unternehmen Uber Zertifizierungen im Qualitats-
und Umwelt- und Sicherheitsmanagement (ISO/IEC 9001, ISO/IEC 14001, ISO/IEC 27001)
verfugen. Diese Zertifikate sind beizulegen. (2) Geben Sie, unter Angabe der genannten
Kriterien, nachfolgend mindestens drei Referenzen an, die in Art, Umfang und Leistungsprofil
mit diesem ausgeschriebenen Projekt vergleichbar und nicht alter als 3 Jahre sind. Der Bieter
erklart sich durch Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des Auftraggebers bei den
jeweiligen Referenzauftraggebern einverstanden. (3) Erklarung zu Ausschlussgrinden
(Formular Wirt-124EU) (4) ausgefullte Exceltabelle Eignungskriterien

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekgciji: (1) Fachkrafte: Geben Sie die Anzahl der derzeit beschaftigten
Techniker/Systemingenieure in den Bereichen Service und Support des Unternehmens flr die
angebotene Kopierer-Technik in Deutschland insgesamt und in dem fir den Rahmenvertrag
zustandigen Gebiet an.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis 19,5 %
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Opis: - Technische Bewertung 55,5% - TEC-Werte 10% - Servicekonzept 15%
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Preis 19,5 % und Qualitat
80,5 % (Technische Bewertung 55,5%, TEC-Werte 10%, Servicekonzept 15%) Die Punkte der
Kriterien Preis (max. 19,5 Punkte), technische Kriterien (max. 55,5 Punkte), TEC-Werte (max.
10 Punkte) und Servicekonzept (max. 15 Punkte) werden addiert. Der Bieter mit den meisten
Punkten erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 28/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/204029
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 09/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 62 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war,
werden nachgefordert. Es werden lediglich Erklarungen und Nachweise nachgefordert.
Weitere, dariberhinausgehende, Nachforderungen sind ausgeschlossen.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 09/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Informacje dodatkowe: Die Offnung der Angebote wird gem. § 55 VgV von mindestens zwei
Vertretern des 6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverzuglich nach
Ablauf der Angebotsfrist durchgeflihrt. Bieter sind nicht zugelassen.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Wahrend der gesamten Vertragslaufzeit ist die
Moglichkeit der zusatzlichen Anmietung von Systemen zu den angebotenen Konditionen,
unter BerUcksichtigung der Restlaufzeit des Vertrages, zu gewahrleisten. (weite Ausfihrungen
siehe Leistungsbeschreibung)

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjgc¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamdwienia:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Uzasadnienie okresu obowigzywania umowy ramowej: Die vorgesehene Laufzeit des
Rahmenvertrags von mehr als vier Jahren ist aus wirtschaftlichen, technischen und
organisatorischen Griinden sachlich gerechtfertigt. Gegenstand des Rahmenvertrags ist die
Bereitstellung und der Betrieb von Drucksystemen, die durch eine spezialisierte
Softwareldsung gesteuert und verwaltet werden. Diese Systeme stellen eine integrierte
Gesamtlésung dar, bei der Hardware, Software und Serviceleistungen eng miteinander
verzahnt sind. Ein haufiger Anbieterwechsel wirde zu erheblichen technischen
Umstellungsaufwanden sowie zu Kompatibilitatsrisiken fihren. Ein wesentlicher Aspekt ist
zudem der Schulungsbedarf. Die Einfihrung und der effiziente Betrieb der Drucksysteme
erfordern eine umfassende Schulung der Mitarbeitenden. Diese Schulungsmaflinahmen sind
mit einem nicht unerheblichen zeitlichen und finanziellen Aufwand verbunden. Eine kirzere
Vertragslaufzeit wirde dazu fihren, dass sich diese Investitionen nicht angemessen
amortisieren kdnnen. Darlber hinaus ist zu bertcksichtigen, dass die Implementierung,
Integration und Optimierung der Systeme einen langeren Zeitraum in Anspruch nehmen. Erst
nach einer gewissen Betriebsdauer kdnnen Effizienzgewinne vollstandig realisiert werden.
Eine langere Vertragslaufzeit gewahrleistet somit die wirtschaftliche Nutzung der Systeme und
verhindert unnétige Mehrkosten durch wiederholte Einflihrungsprozesse. Auch aus Sicht der
Qualitatssicherung und Betriebssicherheit ist Kontinuitat erforderlich. Die langfristige
Zusammenarbeit mit einem Anbieter ermoglicht stabile Supportstrukturen, eine kontinuierliche
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Systemoptimierung sowie eine nachhaltige Betreuung der Anwender. Insgesamt ist die
verlangerte Laufzeit des Rahmenvertrags erforderlich, um die Wirtschaftlichkeit,
Funktionsfahigkeit und Nachhaltigkeit der beschafften Druckl6sung sicherzustellen. Sie steht
im angemessenen Verhaltnis zum Auftragsgegenstand und ist daher vergaberechtlich
gerechtfertigt.

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacje o terminach odwotfania: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber tber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Bezirksamt
Reinickendorf von Berlin
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer des Landes Berlin
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bezirksamt Reinickendorf von
Berlin
Organizacja rozpatrujgca oferty: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Numer rejestracyjny: DE813615006
Departament: Zentrale Vergabestelle
Adres pocztowy: Eichborndamm 242 (Haus C)
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 13437
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8.1.

8.1.

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle

E-mail: submissionsstelle@reinickendorf.berlin.de

Telefon: 000

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Berlin

Numer rejestracyjny: 11-1300000V00-74

Adres pocztowy: Martin-Luther-Strale 105

Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10825

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Vergabe ammer des Landes Berlin

E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de

Telefon: +49 3090138316

Faks: +49 3090137613

Adres strony internetowej: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

321113-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3782486d-da2c-445b-a212-2a68f81390c1 - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Podrodzaj ogtoszenia: 16
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Ogtoszenie — data wystania: 08/05/2026 10:53:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 321113-2026

Numer wydania Dz.U. S: 90/2026

Data publikacji: 11/05/2026
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